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Jomus e a telha marselha de
gualidade Premium da Cs.

Baseada num desenho antigo de telha tipo marselha mas com um design
estilizado que lhe confere simultaneamente modernidade e tradicéo, a telha
Domus é produzida utilizando a mais avancada tecnologia atualmente
disponivel, nomeadamente nos processos de prensagem e cozedura.

A telha Domus apresenta, lateralmente, um sistema de frisos duplos
perfeitamente definidos, altos e verticais, e no topo, uma cdmara de expansio
bem dimensionada, que lhe conferem a melhor estanqueidade, mesmo em
situagdes climéaticas extremas. Recomendada para coberturas com pendentes
de inclinacéo inferior & normalmente possivel com outras telhas, o seu
acabamento de superficie excecionalmente liso realca a beleza do seu desenho
e dificulta a fixacdo de fungos ou sujidade.

A telha Domus apresenta-se como a solugdo ideal quando as especifica¢bes
da obra preconizam um modelo de telha tradicional tipo marselha, sendo
muito vocacionada para o mercado da recuperacio e reabilitacéo.




Isolamento aclistico

O telhado proporciona uma barreira sonora,
melhorando o conforto acustico e diminuindo
o ruido nointerior dos edificios.

Apoio técnico

0 servigo de apoio técnico ao aplicador,
prestado por técnicos experientes, esclarece
qualguer aspeto em fase de obra.

Reaproveitamento de aguas

Atelha cerdmica é um produto de
origem natural ndo téxico, permitindo

o aproveitamento de dguas pluviais para
os mais diversos fins.

D
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Isolamento térmico

O revestimento com telha cerdmica
proporciona sombreamento a cobertura.
Aliado ao efeito de ventilacao, reduz
significativamente o efeito térmico

da exposicao solar.

Apoio a projetistas

Servico de apoio ao projeto, calculo de
quantidades, identificagéo de acessarios
e orcamentacdo. Além da disponibilizacao
dos pormenaores construtivos gerais para
cada modelo de telha, auxilia e afere a sua
integracao no projeto.

Minipacotes

Telhas agrupadas em minipacotes para
permitir melhor acondicionamento

e estabilidade na palete e facilitar

o transporte e o manuseamento na aplicacao.




As elevadas temperaturas de cozedura a que a Domus é sujeita, garantem
um nivel 6timo de absorcao de 4gua, uma resisténcia mecanica excecional
e conferem-lhe as caracteristicas fisicas e quimicas necessarias para
assegurar o melhor comportamento face ao gelo. Pensada para responder
fundamentalmente ao mercado da reabilitagdo, a Domus é aplicada com
as juntas cruzadas, caracteristicas das coberturas antigas.




Portfolio
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Plataforma
Palace Hotel das Arteseda
Monte Real Criatividade
Leiria, Portugal Guimaraes, Portugal
Projeto - Project Projeto - Project
Antdénio Garcia Pitagoras Arquitectos
Arquitectos, Lda.
Produto - Product Produto - Product
Domus Vermelho Natural Domus Vermelho Natural

Domus Natural Red Domus Natural Red
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Domus.
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Santa Joana

Batalha, Portugal

Projeto - Project

Autor desconhecido
Unknown author

Produto - Product

Domus Natural Rastico
Domus Rustic Natural
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Casana Vitéria

Porto, Portugal
CS

Coelho da Silva, SA
Escritérios / Office

Projeto - Project

Paulo Freitas
e Maria Jodo Marques

Arguitectos, Lda. Leiria, Portugal
Produto - Product Produto - Product
Domus Vermelho Natural Domus Vermelho Natural
Domus Natural Red Domus Natural Red
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Domus.



Moura Encantada

Sta. Clara-a-Velha,
Beja, Portugal

Projeto - Project

Ecobuilders,
Victor Vicente

Produto - Product

Domus Vermelho Natural
Domus Natural Red

- A ol o S

T ok o o o o o8 ol ol ol ol ol ol ] ol ol

Pg|Mm

Domus.



Pg|12

Sede da EPUL

Quinta dos Lilases,
Lisboa, Portugal

Projeto - Project

Argta. Ana M. Antunes,
Arg. Paulo Gomes,
Eng. Miguel Sa

Produto - Product
Domus Envelhecida
Domus Aged



Cores

Colors

N.0D

Vermelho Natural
Natural Red

E.40

Natural Rustico
Rustic Natural

E.b3

Envelhecida
Aged

Areproducao das cares ariginais pode nao ser garantida devido
aqualidade da impressao.

As telhas ceramicas provém de uma matéria-prima natural e como
tal apresentam variacdes de tonalidade. Durante a aplicagcao

e aconselhavel misturar telhas de diferentes paletes.

Printed colors may not be an exact match to the real colors of the
products, due to print quality

Clay roof tiles come from a natural raw material and, as such, may
have shade variations. During application itis advisable to mix roof
tiles from different pallets.




Uesenhos Tecnicos

Technical Orawings
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Roof tile with opening 8250 mm
Cap for roof tile with opening

p250 mm
Acrylic dome

S Domus roof tile
Ventilation duct

Batten

Solar tube @250 mm




A Vistaisomeétrica da telha com abertura @250 mm
Isometric view of roof tile with opening #1250 mm

B Vistaisométrica datampa
Isometric view of cap

C Cortetransversal (solug@o com conduta de ventilagao)
Transversal cut (ventilation duct solution)

D Corte longitudinal (solugdo com conduta de ventilagao)
Longitudinal cut (ventilation duct solution)

E Cortetransversal (solucao tubo solar)
Transversal cut (solar tube solution)

F Corte longitudinal (solug@o tubo solar]
Longitudinal cut (solar tube solution)

G Beirado a portuguesa 40 com adogamento
na primeira fiada de telhas
Curved finish eave 40 with sweetening in
the first row of roof tiles

H Beirado a portuguesa 40 sem adogamento
na primeira fiada de telhas
Curved finish eave 40 without sweetening
in the firstrow of roof tiles

8 Ripadeacerto 11 Bica40
Levelling batten Eave under piece 40
9 Filete de beira 12 Contrarripa
Fillet Counter batten
10 Capa40MR1 13 Entradadear
MR1eave over piece 40 Airentrance
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Base de chaminé @125 mm Domus
Domus chimney support tile @125 mm

Vista isométrica
Isometric view

Corte longitudinal
Longitudinal cut

Corte transversal
Cross-view

Tampa de chaminé B @125 mm
Chimney cap B #7125 mm

Chaminé @125 x 200 mm
Chimney 8125 x 200 mm

Base de chaminé @125 mm Domus
Domus chimney support tile 31256 mm




Telha de mansarda convexa Domus
Convex mansard Domus roof tile

Telha de mansarda céncava Domus
Concave mansard Domus roof tile

Remate de empena esquerdo
Gable rake left

21

20 Remate de empena direito
Gable rake right

21 Telha de acabamento esquerda
Verge tile left

22 Telha de acabamento direita
Verge tile right

23 Meia telha esquerda M Telhas de mansarda, céncava e convexa
Half verge tile left Mansard roof tiles, concave and convex

24 Meia telha direita N Cortetransversal
Half verge tile right Transversal cut

0 Simulacao de montagem
Assembly simulation

23

6 22
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ACBSSériDS GERAIS 1 Bacalhau 2 Remate de empena dir. 3 Remate de empena esq.

GENERAL Valley end tile Gable rake right Gable rake left

Fittings

4 Meia telha de 5 Meia telha de 6 Telha de acabamento dir. 7 Telha de acabamento esqg. 8 Telha de ventilacao
acabamento dir. acabamento esq. Verge tile right Verge tile left Ventilation tile
Half verge tile right Half verge tile left

9 Telha passadeirac/ventilagcdo 10 Telha passadeira 11 Telha passatubos 12 Telha de vidro 13 Telha ¢/ abertura @250 mm
Safety step and Safety step tile Tube passage tile Glasstile Roof tile with opening
ventilation tile #250mm

A

14 Tampap/telhacom
abertura 0250 mm
Cap for roof tile with
opening @250 mm

19, 32, 34



CUMEEIRAS 15 Tampao cumeeira MR1 16 Telhao MR1 17 Telhaodireito MR1 18 Telhao esquerdo MR1
E RINCOES MR1ridge end cap MR1ridge tile MR1ridge tile right MR1ridge tile left
RIDGES
AND HIPS !

19 Telhaodeinicio MR1 20 Telhdo de 3 hastes MR1 21 Telhao de 3 hastes MR1 22 Telhdo de 3 hastesem L MR1 23 Telhdo de 3 hastesem T MR1

MR1hip starter [macho) (femea) MR13-way apex L-shapped MR13-way apex T-shapped

MR13-way apex (male) MR13-way apex (femalg)

24 Telhao de 4 hastes MR1 265Telhao de 4 hastes plano MR1 BEIRADO 26 Bica40 27 Capa40MR1

MR14-way apex MR14-way apex flat CURVED FINISH EAVE Eave under piece 40 MR1Eave over piece 40

& 7

28 Bica49 29 Capa 43 MR1
Eave under piece 43 MR1Eave over piece 48

I 7




30 Bicabhb 37 Capa 65 MR1 32 Canto de beirado 40 MR1 33 Cantode beirado 40 34 Canto de beirado 65

Eave under piece 65 MR1eave over piece 65 (8 pecas) (M pecas) (1 pecas)
MR1Tcurved finish eave Curved finish eave carner Curved finish eave corner
, corner 40 (8 pieces) 40 (11 pieces) 65 (11 pieces)
35 Cantorecolhido de beirado 36 Telhaoinicio de beirado 37 Telhaoinicio de beirado MR1 38 Telhaode 3 hastesde empena 39 Telhao de 3 hastes de empena
40MR1(9 pecas) (direito) MR1 (esgquerdo) MRT1(macha) MR1(fémea)
MR140 curved finish eave MR1curved finish eave hip MR1curved finish eave hip MR13-way gable apex (male) MR13-way gable apex (female)
inner carner (9 pieces) starter (right] starter (left)
MANSARDA 40 Telha de mansarda concava 471 Telha de mansarda convexa 42 Telhdo de mansarda MR1 43 Telhao de mansarda MR1
MANSARD Concave mansard tile Convex mansard tile concavo canvexo
MR1concave mansard MR1convex mansard
ridge tile ridge tile
CHAMINE 44 Base de chaminé @125 mm 45 Base de chaminé @150 mm 46 Angulo de chaming A 47 Chaming
CHIMNEY Chimney support tile @126 mm Chimney support tile 150 mm @1256mm * ,\II\JDE\\/ND #125/@150 x 200/450 mm
Chimney angle Chimney
@125mm * P125/@150 x 200/450 mm
Pg|20

* Chimney angle @ 126mm
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48 Tampa de chaming A 49 Tampa de chaminé B 50 Tampa de chamine C DECORATIVOS Piramide de bola
7125/0150 mm (#125/0150 mm (#125/0150 mm ORNAMENTAL Ball pyramid
Chimney cap A Chimney cap B Chimney cap C
p125/8150 mm 7#125/0150 mm B125/8150 mm |
Piramide fina Piramide de gomos Piramide gorda Pombo | Pombo Il
Fine pyramid Buds pyramid Hefty pyramid Pigeon | Pigeon Il
Rola Setas (grande e pequena) COMPLEMENTARES Membrana em aluminio Membrana em aluminio
Turtle dove Arrows (large and small) COMPLEMENTARY multiusos ventilada
Aluminium flash tape Ridge and hip ventilation roll
Suporte de cumeeira Anilha Parafuso autoperfurante Parafuso autorroscante
Ridge support Washer Self-drilling screw Self tapping screw

N
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Ensaio
Resisténcia mecénica

Impermeabhilidade

D4
7
% Resisténcia ao gelo
£

Caracteristicas geométricas

Dimensdes da telha (aprox.):

Peso da telha (aprox.):

Telhas por m? (aprox.):

Medida do ripado (aprox.):

Telhas por minipacote:

22

CS Coelho da Silva, SA

Albergaria, 2480-071 Juncal, Portugal

fax +351.244 4739 201
www.coelhodasilva.com / www.cs-rooftiles.com
info@coelhodasilva.com

Norma aplicavel: EN 1304

WARRANTY Telhas ceramicas para colocacéo descontinua. Oefinices e especificactes dos produtos.

Norma de aplicacao

EN 538

EN 533-1

EN 5339-2

EN1024

434 x 267 mm

3,6 kg

12

38,5cm

lHomus.

Requisitos da norma

Resisténcia>=300N

(Método 2) Categoria 1

Método de ensaio Unico Europeu
Resistente - Nivel 1(>150 ciclos)

Planaridade <=1,56%

Retilinearidade <=1,5%

Cumpre

Cumpre

Cumpre

Cumpre

Cumpre

S

FSC

www.fsc.org

MISTO

proveniente de
fontes responsavels
Paper from
responsible sources

FSC*® C006553




